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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 923/2009 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 septembrie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1692/2006 de stabilire a celui de-al doilea program ,Marco
Polo” de acordare a asistentei financiare comunitare pentru imbunititirea performantelor de mediu
ale sistemului de transport de mirfuri (,Marco Polo II”)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 71 alineatul (1) si articolul 80 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Social

European (1),

Economic i

dupd consultarea Comitetului Regiunilor,

hotirand 1in conformitate cu
articolul 251 din tratat (2),

procedura  previzutd la

intrucat:

(1) Evaluarea intermediard a Cartii albe privind transporturile
a Comisiei din 2001, intitulatd ,Pentru o Europd in (4)
miscare — Mobilitate sustenabild pentru continentul
nostru” din 22 iunie 2006 accentueazd potentialul
programului Marco Polo, stabilit prin Regulamentul
(CE) nr. 1382/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului din 22 iulie 2003 de acordare a asistentei
financiare comunitare pentru imbundtitirea perfor-
mantelor de mediu ale sistemului de transport de
mdrfuri (Programul Marco Polo) (°) ca sursd de finantare

() Avizul din 24 martie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(%) Avizul Parlamentului European din 23 aprilie 2009 (nepublicat incd
in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 27 iulie 2009.

() JO'L 196, 2.8.2003, p. 1.

pentru a oferi alternative operatorilor care activeazd pe
drumurile congestionate, prin utilizarea altor moduri de
transport. Prin urmare, programul Marco Polo este un
element fundamental al politicii actuale privind transpor-
turile.

In cazul in care nu se adoptd misuri decisive, transportul
total rutier de marfuri in Europa ar putea creste cu peste
60 % pand in 2013. Efectul ar consta intr-o crestere
estimatd a transportului rutier international de mdrfuri
cu 20,5 miliarde de tone-kilometri pe an pentru
Uniunea Europeand pand in 2013, cu consecinte
negative in termeni de costuri suplimentare privind
infrastructura  rutierd, accidente, congestionare a
traficului, poluare locald si globald, daune aduse
mediului si lipsd de fiabilitate a lantului aprovizionarii
si a proceselor de logistica.

Pentru a face fatd acestei cresteri, ar trebui sd se utilizeze
intr-o mai mare masurd decat in prezent transportul
maritim pe distante scurte, transportul feroviar §i trans-
portul pe cdi navigabile interioare §i este necesard conti-
nuarea stimuldrii initiativelor solide din sectorul transpor-
turilor si logisticii, inclusiv a porturilor terestre si a altor
platforme care faciliteazd intermodalitatea, pentru incu-
rajarea aborddrilor noi si pentru utilizarea inovatiilor
tehnice in cadrul tuturor modurilor de transport si in
cadrul gestiondrii acestora.

Consolidarea modurilor de transport mai putin poluante
este un obiectiv al Uniunii Europene, indiferent dacd
acest obiectiv duce la un efect de migrare citre alte
moduri de transport sau la un efect de evitare in cazul
transportului rutier.

In conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 (4,
Comisiei i s-a cerut sd evalueze programul Marco Polo II
(denumit in continuare ,Programul”) si si depund
propuneri pentru modificarea programului mentionat,
dacd este necesar.

() JO L 328, 24.11.2006, p. 1.
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(6)

(10)

1

O evaluare externd a rezultatelor programului Marco Polo
a estimat faptul c¢d programul mentionat nu isi va atinge
obiectivele in ceea ce priveste transferul modal i a
prezentat anumite recomandiri pentru imbundtitirea
eficacititii acestuia.

Comisia a efectuat o analizd a impactului masurilor
propuse de evaluarea externd si a altor mdsuri care
vizau sporirea eficientei programului. Analiza respectivd
a demonstrat necesitatea operdrii unui numdr de modi-
ficari in Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 pentru faci-
litarea participdrii intreprinderilor mici si a microintre-
prinderilor, pentru coborirea pragurilor de eligibilitate
ale actiunilor, pentru cresterea intensittii finantdrii si
pentru simplificarea punerii in aplicare si a procedurilor
administrative ale Programului.

Participarea intreprinderilor mici si a microintreprin-
derilor in cadrul Programului ar trebui sporitd,
permitdnd intreprinderilor s solicite finantare in mod
individual prin cobordrea pragurilor de eligibilitate
pentru propunerile depuse de intreprinderile de
transport pe cdi navigabile interioare.

Pragurile de eligibilitate pentru propunerile de finantare
ar trebui cobordte si exprimate in termeni de transfer
anual de tone-kilometri, cu exceptia actiunilor de
invitare in comun. Pragurile respective ar trebui si fie
calculate pentru intreaga perioadd de punere in aplicare a
actiunilor mentionate in anexd, fird stabilirea vreunei rate
anuale de punere in aplicare. Nu ar trebui si mai fie
necesard aplicarea unui prag specific pentru actiunile de
tipul actiunilor de evitare a traficului si ar trebui sd se
stabileascd o duratd minimd pentru acest tip de actiuni,
pentru actiunile de tipul actiunilor cu efect catalizator si
pentru actiunile privind autostrizile maritime.

Intensitatea finantdrii ar trebui sporitd prin introducerea
unei definitii pentru ,marfuri”, pentru a include elementul
de transport in calculul transferului modal, si prin
permiterea unor prelungiri exceptionale ale duratei
maxime a proiectului pentru actiunile care au inregistrat
intarzieri in demarare. Actualizarea intensititii finantarii
de la 1 EUR la 2 EUR in urma procedurii prevazute in
anexa [ la Regulamentul (CE) nr. 1692/2006, ar trebui sd
fie reflectatd in textul anexei astfel cum a fost modificat.

Pentru a simplifica punerea in aplicare a Programului,
anexa Il la Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 privind
conditiile de finantare pentru infrastructura auxiliard ar
trebui eliminatd. Mai mult decat atat, ar trebui eliminatd

procedura comitetului pentru selectia anuald a actiunilor
care urmeazd a fi finantate.

(12)  Ar trebui stabilitd o legdturd mai stransd intre Program si
Reteaua Transeuropeand de Transport (denumitd in
continuare ,TEN-T”) in vederea stabilirii cadrului pentru
autostrdzile maritime, iar considerentele legate de mediu
ar trebui extinse astfel incat si includd toate costurile
externe ale actiunilor.

(13)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 ar trebui
modificat in consecinta.

(14)  Pentru a garanta faptul cd mdasurile previzute in
prezentul regulament pot fi aplicate in modul cel mai
eficace si rapid, prezentul regulament ar trebui si intre
in vigoare cat mai curand posibil dupa adoptare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. La articolul 2 se adaugd urmatoarea liter:

,(p) «mdrfuri» inseamnd, in scopul calculdrii numarului de
«tone-kilometri» care trebuie transferate in cadrul trans-
portului rutier, bunurile transportate, unitatea de
transport intermodal plus vehiculul rutier, inclusiv
unitdtile de transport intermodal goale si vehiculele
rutiere goale, in cazul in care acestea sunt transferate
in cadrul transportului rutier.”

2. La articolul 4, alineatul (1) se inlocuieste cu urmdatorul text:

o(1)  Actiunile sunt depuse de intreprinderi sau consortii
stabilite in statele membre sau in tdrile participante, astfel
cum se prevede la articolul 3 alineatele (3) si (4).”

3. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeazi:
(a) la alineatul (1) litera (b) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(b) actiuni privind autostrizile maritime; in cadrul
Uniunii Europene aceste actiuni sunt in confor-
mitate cu caracteristicile proiectului prioritar
privind autostrdzile maritime definite in cadrul
Deciziei nr. 1692/96/CE a  Parlamentului
European si a Consiliului din 23 iulie 1996
privind orientdrile comunitare pentru dezvoltarea
retelei transeuropene de transport (¥);

() JO L 228, 9.9.1996, p. 1.
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(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  Conditiile specifice de finantare si celelalte
cerinte privind diferitele actiuni sunt previzute in

)

anexa.

4. Articolul 7 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 7
Ajutor de stat

Asistenta financiard comunitard pentru actiunile regle-
mentate de program nu exclude acordarea de ajutoare de
stat acestor actiuni la nivel national, regional sau local, in
mdsura in care respectivele ajutoare sunt compatibile cu
regimul ajutoarelor de stat stabilit de tratat §i in limitele
cumulative stabilite pentru fiecare tip de actiune in anexa.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LJArticolul 8
Prezentarea actiunilor

Actiunile sunt prezentate Comisiei in conformitate cu
normele detaliate emise in temeiul articolului 6. Actiunile
prezentate contin toate informatiile necesare pentru a
permite Comisiei sd efectueze selectia in conformitate cu
criteriile prevazute la articolul 9.

Comisia acord3 asistentd candidatilor, dacd i se solicitd acest
lucru, pentru facilitarea procedurii de depunere a cererii, de
exemplu prin intermediul unui serviciu de asistentd online.”

. Articolul 9 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LJArticolul 9

Selectarea actiunilor pentru asistentd financiard

Actiunile prezentate sunt evaluate de Comisie. Atunci cind
selecteazd actiuni pentru acordarea de ajutor financiar in
cadrul programului, Comisia tine seama de:

(a) obiectivele mentionate la articolul 1;

(b) conditiile mentionate in coloana corespunzitoare din
anexd;

(c) contributia actiunilor la reducerea ambuteiajului;

(d) avantajele ecologice relative ale actiunilor si avantajele
relative ale actiunilor respective in ceea ce priveste

reducerea costurilor externe, inclusiv contributia
acestora la reducerea efectelor negative asupra
mediului inconjurdtor cauzate de transportul maritim
pe distante scurte, transportul feroviar si transportul
pe cdile navigabile interioare. O atentie deosebitd se
acordd actiunilor care depdsesc cerintele ecologice
juridice obligatorii;

(e) durabilitatea globali a actiunilor.

Dupd informarea comitetului mentionat la articolul 10,
Comisia adoptd decizia de acordare a asistentei financiare.

Comisia informeazd beneficiarii cu privire la decizia sa.”

7. Articolul 14 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(2) Comisia prezintd Parlamentului European,
Consiliului, Comitetului Economic si Social European
si Comitetului Regiunilor o comunicare cu privire la
rezultatele inregistrate de programele Marco Polo
pentru perioada 2003-2010. Comisia prezintd aceastd
comunicare anterior elabordrii propunerii pentru un al
treilea program Marco Polo si ia in considerare
concluziile acestei comuniciri in elaborarea respectivei
propuneri.”;

(b) se adaugd urmdtorul alineat:

»(2a)  Comunicarea mentionatd la alineatul (2)
analizeazd, in special, urmatoarele:

— impactul prezentului regulament astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr.923/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din
16 septembrie 2009 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 1692/2006 de stabilire a celui
de-al doilea program «Marco Polo» de acordare a
asistentei financiare comunitare pentru imbund-
tatirea performantelor de mediu ale sistemului de
transport de mdrfuri (Marco Polo II») (*);

— experienta Agentiei Executive pentru Competitivitate
si Inovare (EACI) in gestionarea programului;

— necesitatea diferentierii intre modurile de transport
in ceea ce priveste stabilirea conditiilor de finantare,
in functie de sigurantd, performantele de mediu si
eficienta energetici;
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eficacitatea actiunilor de evitare a traficului rutier;

necesitatea credrii de asistentd in functie de caz in
faza cererii de finantare, avind in vedere necesitatile
microintreprinderilor si ale intreprinderilor mici din
sectorul transportului;

recunoagterea faptului ci recesiunea economici este
un motiv exceptional pentru prelungirea duratei
actiunilor;

sciderea pragurilor de eligibilitate pentru actiuni
specifice produselor;

posibilitatea de a indica valori tintd ale pragurilor
minime de finantare pentru actiunile propuse in
materie de eficientd energeticd si avantajele pentru
mediu, in plus fatd de numdirul de tone-kilometri
transferate;

gradul de adecvare a includerii unititii de transport
in definitia termenului «marfd»;

disponibilitatea sintezelor complete anuale privind
actiunile cofinantate;

posibilitatea de a asigura armonizarea intre
Program, Planul de actiune in domeniul logisticii
si TEN-T prin adoptarea mdsurilor corespunzitoare
pentru coordonarea fondurilor comunitare, 1in
special pentru autostrizile marilor;

posibilitatea de face eligibile costurile generate intr-o
tard tertd in cazul in care actiunea este realizatd de
intreprinderi dintr-un stat membru;

— necesitatea de a lua in considerare caracteristicile
specifice ale sectorului cdilor navigabile interioare
si ale intreprinderilor mici §i mijlocii apartindnd
acestui sector, de exemplu prin intermediul unui
program special pentru sectorul cdilor navigabile
interioare;

— posibilitatea extinderii Programului la tiri invecinate;
si

— posibilitatea adaptdrii in continuare a Programului la
statele membre insulare si sub formd de arhipelag.

(*) JO L 266, 9.10.2009, p. 1.”

8. Articolul 15 se inlocuieste cu urmitorul text:

LJArticolul 15

Abrogare

Regulamentul (CE) nr. 1382/2003 se abrogd incepand cu
14 decembrie 2006.

Contractele referitoare la actiuni desfasurate in cadrul Regu-
lamentului (CE) nr. 1382/2003 continui sa fie reglementate
de respectivul regulament pand la data incetdrii lor opera-
tionale si financiare.”

9. Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 se inlocuieste
cu textul care figureazd in anexa la prezentul regulament.

10. Anexa II la Regulamentul (CE) nr. 1692/2006 se elimind.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Strasbourg, 16 septembrie 2009.

Pentru Parlamentul European
Presedintele
J. BUZEK

Pentru Consiliu
Presedintele
C. MALMSTROM



ANEXA

JANEXA

Conditii si cerinte de finantare in conformitate cu articolul 5 alineatul (2)

Tipul actiunii

A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal
Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Invitare in comun
Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

1.

Conditii
finantare

de

(a) actiunea cu efect catalizator isi
va atinge obiectivele intr-un
termen de maximum 60 de
luni si va rimane viabild dupi
perioada respectivd, conform
prognozei unui plan de afaceri
realist;

@)

actiunea privind autostrazile
maritime isi va atinge obiec-
tivele intr-un  termen de

maximum 60 de luni si va
rimane viabild dupd perioada
respectivd, conform prognozei
unui plan de afaceri realist;

(a) actiunea de transfer modal isi
va atinge obiectivele intr-un
termen de maximum 36 de
luni si va rimane viabild dupi
perioada respectivd, conform
prognozei unui plan de afaceri
realist;

(a) actiunea de evitare a traficului
isi va atinge obiectivele intr-un
termen de maximum 60 de
luni si va rimane viabild dupd
perioada respectivd, conform
prognozei unui plan de afaceri
realist;

(a) actiunea de invitare in comun
va duce la imbunititirea servi-
ciilor comerciale de pe piatd si,
in special, va promova sifsau
facilita evitarea traficului rutier
sau transferul modal din cadrul
transportului rutier citre trans-
portul maritim pe distante
scurte, transportul feroviar si
transportul pe cdi navigabile
interioare, prin Imbundtdtirea
cooperdrii §i prin transmiterea
de know-how; aceasta va dura
cel mult 24 de luni;

(b) actiunea cu efect catalizator
este  inovatoare la  nivel
european in ceea ce priveste
logistica, tehnologia, metodele,

echipamentele, produsele,
infrastructura  sau  serviciile
furnizate;

G

actiunea privind autostrizile
maritime este inovatoare la
nivel european in ceea ce
priveste logistica, tehnologia,

metodele, echipamentele,
produsele, infrastructura sau
serviciile furnizate; de

asemenea, se va tine seama de
calitatea superioard a serviciilor,
de procedurile si inspectiile
simplificate, ~de  respectarea
standardelor de sigurantd si
securitate, de accesul cores-
punzitor in  porturi de
conexiunile eficiente cu inte-
riorul tdrii si de serviciile
portuare flexibile si eficiente;

(b) actiunea de transfer modal nu
va duce la denaturarea concu-
rentei pe pietele relevante, in
special intre moduri de
transport  alternative  trans-
portului rutier sau in cadrul
fiecirui mod, contrar inte-
resului comun;

(b) actiunea de evitare a traficului
este  inovatoare la  nivel
european in ceea ce priveste

integrarea logisticii de
productie in  logistica de
transport;

(b) actiunea de invitare in comun
este  inovatoare la  nivel
european;
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A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal
Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Tnvé;are in comun
Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

(c) se asteaptd ca actiunea cu efect

catalizator si ducd la un
transfer modal real, misurabil
si sustenabil de la transportul
rutier la transportul maritim
pe distante scurte, transportul
feroviar si transportul pe ciile
navigabile interioare;

(c) actiunea privind autostrizile

maritime are ca scop incu-
rajarea serviciilor intermodale
de mare volum, cu frecventd
ridicatd pentru transportul de
mdrfuri prin transport maritim
pe distante scurte, inclusiv
servicii combinate de transport
marfd-pasageri, dupd caz, sau o
combinatie intre transportul
maritim pe distante scurte si
alte moduri de transport in
cadrul cdrora traseele rutiere
sunt cat mai scurte cu putintd;
este de preferat ca actiunea si
includd  servicii integrate de
transport de mdrfuri in inte-
riorul  tdrii  prin  transport
feroviar sifsau transportul pe
cdile navigabile interioare;

(c) actiunea de transfer modal

propune un plan realist care
stabileste etapele specifice prin
care sd Isi atingd obiectivele;

(c) actiunea de evitare a traficului

vizeazd incurajarea unei
eficiente mai ridicate a trans-
portului  international  de
mirfuri pe pietele europene
firi a impiedica cresterea
economicd, punand accent pe
modificarea  proceselor  de
productie sifsau distributie, in
felul  acesta  obtindndu-se
distante mai scurte, factori de
incircare mai ridicati, mai
putine curse fird incirciturd,
reducerea fluxurilor de deseuri,
reducerea volumului sifsau a
greutdtii sau orice alt efect
care  determind  reducerea
semnificativd a traficului rutier
de mirfuri, dar care si nu
afecteze In mod  negativ
productia sau forta de munci;

(c) actiunea de invitare in comun

nu va duce la denaturarea
concurentei pe pietele relevante,
in special intre moduri de
transport  alternative  trans-
portului rutier sau in interiorul
fiecdrui mod, contrar interesului
comun;

(d) actiunea cu efect catalizator

propune un plan realist care
stabileste etapele specifice prin
care sd isi atingd obiectivele si
identificd necesitatea de
asistentd sub formd de coor-
donare din partea Comisiei;

=

se asteaptd ca actiunea privind
autostrizile maritime s duci la
un transfer modal real,
misurabil si sustenabil mai
ridicat decat rata de crestere
estimatd a transportului rutier
de marfuri, de la transportul
rutier la transportul maritim
pe distante scurte, transportul
pe cidile navigabile interioare
sau transportul feroviar;

(d) atunci cand actiunea de transfer

modal presupune recurgerea la
servicii furnizate de parti terte
fatd de acordul de subven-
tionare, candidatul face dovada
unei proceduri transparente,
obiective i nediscriminatorii
de  selectie a  serviciilor
relevante.

(d) actiunea de invitare in comun

propune un plan realist care
stabileste etapele specifice prin
care sd isi indeplineascd obiec-
tivele si identificd necesitatea de
asistentd sub formid de coor-
donare din partea Comisiei.

-~

actiunea cu efect catalizator nu
va duce la denaturarea concu-
rentei pe pietele relevante, in
special  intre moduri de
transport  alternative  trans-
portului rutier sau in cadrul
fiecirui mod, contrar inte-
resului comun;

RCA

actiunea privind autostrizile
maritime propune un plan
realist care stabileste etapele
specifice prin care sd isi atingd
obiectivele si identificd nece-
sitatea de asistentd sub formd
de coordonare din partea
Comisiei;

=

actiunea de evitare a traficului
propune un plan realist care
stabileste etapele specifice prin
care sd isi atingd obiectivele si
identifica necesitatea de
asistentd sub formd de coor-
donare din partea Comisiei;

9/997 1
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Tipul actiunii

A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal

Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Invitare in comun

Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

atunci cand actiunea cu efect
catalizator presupune
recurgerea la servicii furnizate
de parti terte fatd de acordul
de subventionare, candidatul
face dovada unei proceduri
transparente, obiective si nedis-
criminatorii de selectie a servi-
ciilor relevante.

(f) actiunea privind autostrizile

maritime nu va duce la dena-
turarea concurentei pe pietele
relevante, in special intre
moduri de transport alternative
transportului rutier sau in
cadrul fiecdrui mod, contrar
interesului comun;

(e) actiunea de evitare a traficului

nu va duce la denaturarea
concurentei pe pietele
relevante, in special in ceea ce
priveste modurile de transport
alternative transportului rutier,
contrar interesului comun;

=

atunci cand actiunea privind
autostrazile maritime
presupune  recurgerea  la
servicii furnizate de parti terte
fati de acordul de subven-
tionare, candidatul face dovada
unei proceduri transparente,
obiective si nediscriminatorii
de  selectie a  serviciilor
relevante.

atunci cand actiunea de evitare
a traficului presupune
recurgerea la servicii furnizate
de parti terte fatd de acordul
de subventionare, candidatul
face dovada unei proceduri
transparente, obiective si nedis-
criminatorii de selectie a servi-
ciilor relevante.

Intensitatea

sfera de

aplicare a
finantdrii

Asistenta financiard comunitard
pentru actiunile cu efect cata-
lizator  se  limiteazd la
maximum 35 % din cheltuielile
totale necesare atingerii obiec-
tivelor actiunii, suportate ca
urmare a actiunii. Aceste chel-
tuieli sunt eligibile pentru
acordarea asistentei financiare
comunitare in madsura in care
sunt legate direct de imple-
mentarea  actiunii.  Costurile
eligibile legate de infrastructura
auxiliard nu trebuie si fie mai
mari de 20% din totalul
costurilor eligibile ale actiunii.

Asistenta financiard comunitard
pentru actiunile privind autos-
trizile maritime se limiteaza la
maximum 35 % din cheltuielile
totale necesare atingerii obiec-
tivelor actiunii, suportate ca
urmare a actiunii. Aceste chel-
tuieli sunt eligibile pentru
acordarea asistentei financiare
comunitare in mdsura in care
sunt legate direct de imple-
mentarea actiunii.  Costurile
eligibile legate de infrastructura
auxiliard nu trebuie sd fie mai
mari de 20% din totalul
costurilor eligibile ale actiunii.

(a) Asistenta financiard comunitard

pentru actiunile de transfer
modal  se  limiteazd la
maximum 35 % din cheltuielile
totale necesare atingerii obiec-
tivelor actiunii, suportate ca
urmare a actiunii. Aceste chel-
tuieli sunt eligibile pentru
acordarea asistentei financiare
comunitare in madsura in care
sunt legate direct de imple-
mentarea  actiunii.  Costurile
eligibile legate de infrastructura
auxiliard nu trebuie sd fie mai
mari de 20% din totalul
costurilor eligibile ale actiunii.

Asistenta financiard comunitard
pentru actiunile de evitare a
traficului  se  limiteazd la
maximum 35 % din cheltuielile
totale necesare atingerii obiec-
tivelor actiunii, suportate ca
urmare a actiunii. Aceste chel-
tuieli sunt eligibile pentru
acordarea asistentei financiare
comunitare in madsura in care
sunt legate direct de imple-
mentarea  actiunii.  Costurile
eligibile legate de infrastructura
auxiliard nu trebuie s fie mai
mari de 20% din totalul
costurilor eligibile ale actiunii.

(a) Asistenta financiard comunitard

pentru actiunile de invdtare in
comun  se limiteazd la
maximum 50 % din totalul chel-
tuielilor necesare atingerii obiec-
tivelor actiunii, suportate ca
urmare a actiunii. Aceste chel-
tuieli sunt eligibile pentru
acordarea asistentei financiare
comunitare in mdsura in care
sunt legate direct de imple-
mentarea actiunii.
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Tipul actiunii

A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal
Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Tnvé;are in comun
Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

Cheltuielile contractate la data
depunerii unei cereri sau
ulterior datei respective, in
baza procedurii de selectie,
sunt eligibile pentru asistentd

financiard ~ comunitard  cu
conditia acorddrii  aprobarii
definitive ~ pentru  finantare

comunitard. Contributia pentru
acoperirea costurilor activelor
mobiliare depinde de obligatia
de a utiliza aceste active pe
durata acorddrii asistentei, in
special pentru actiunea
respectivdi, dupi cum = se
stabileste in acordul de subven-
tionare.

Cheltuielile contractate la data
depunerii unei cereri sau
ulterior datei respective, in
baza procedurii de selectie,
sunt eligibile pentru asistentd

financiardi ~ comunitardi  cu
conditia acorddrii  aprobarii
definitive ~ pentru  finantare

comunitard. Contributia pentru
acoperirea costurilor activelor
mobiliare depinde de obligatia
de a utiliza aceste active pe
durata acorddrii asistentei, in
special pentru actiunea
respectivdi, dupi cum = se
stabileste in acordul de subven-
tionare.

Cheltuielile contractate la data
depunerii unei cereri sau
ulterior datei respective, in
baza procedurii de selectie,
sunt eligibile pentru asistentd

financiard ~ comunitard  cu
conditia acorddrii  aprobarii
definitive ~ pentru  finantare

comunitard. Contributia pentru
acoperirea costurilor activelor
mobiliare depinde de obligatia
de a utiliza aceste active pe
durata acorddrii asistentei, in
special pentru actiunea
respectivdi, dupi cum se
stabileste in acordul de subven-
tionare.

Cheltuielile contractate la data
depunerii unei cereri sau
ulteriori datei respective, in
baza procedurii de selectie,
sunt eligibile pentru asistentd

financiardi  comunitard  cu
conditia acorddrii aprobarii
definitive ~ pentru  finantare

comunitard. Contributia pentru
acoperirea costurilor activelor
mobiliare depinde de obligatia
de a utiliza aceste active pe
durata acorddrii asistentei, in
special pentru actiunea
respectivd, dupd cum se
stabileste in acordul de subven-
tionare.

Cheltuielile contractate la data
depunerii  unei  cereri  sau
ulterior datei respective in baza
procedurii de selectie sunt
eligibile pentru asistentd
financiard comunitard cu
conditia acorddrii aprobarii defi-
nitive pentru finantare comu-
nitard.

=

Asistenta financiard comunitard
pentru actiunile de evitare a
traficului nu trebuie utilizatd
pentru sustinerea activititilor
comerciale sau de productie
care nu au legdturd directd cu
transportul sau distributia.

(b) Asistenta financiard comunitard

determinatd de Comisie pe
baza numdrului de tone-
kilometri transferate dinspre
transportul rutier citre trans-
portul maritim pe distante
scurte, transportul feroviar si
transportul pe cdile navigabile
interioare este stabilitd initial
la. 2 EUR pentru fiecare
transfer de 500 de tone-
kilometri de transport rutier
de mairfuri. Aceastd sumd
orientativd poate fi modificatd,
in special in conformitate cu
calitatea actiunii sau beneficiul
real de mediu obtinut.

(b) Asistenta financiard comunitard

determinatd de Comisie pe
baza numdrului de tone-
kilometri transferate dinspre
transportul rutier citre trans-
portul maritim pe distante
scurte, transportul feroviar si
transportul pe cidile navigabile
interioare este stabilitd initial
la. 2 EUR pentru fiecare
transfer de 500 de tone-
kilometri de transport rutier
de marfuri. Aceastd sumd
orientativd poate fi modificatd,
in special in conformitate cu
calitatea actiunii sau beneficiul
real de mediu obtinut.

(b) Asistenta financiard comunitard

determinatd de Comisie pe
baza numdrului de tone-
kilometri transferate dinspre
transportul rutier cdtre trans-
portul maritim pe distante
scurte, transportul feroviar si
transportul pe cdile navigabile
interioare este stabilitd initial
la. 2 EUR pentru fiecare
transfer de 500 de tone-
kilometri de transport rutier
de marfuri. Aceastd sumd
orientativd poate fi modificatd,
in special in conformitate cu
calitatea actiunii sau beneficiul
real de mediu obtinut.

Asistenta financiard comunitard
este stabilitd initial la 2 EUR
pentru fiecare evitare de 500
de tone-kilometri sau 25 de
vehicule-kilometri de transport
rutier de marfuri. Aceastd
sumd orientativa poate fi modi-
ficatd, in special in confor-
mitate cu calitatea actiunii sau
beneficiul real de mediu
obtinut.
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Tipul actiunii

A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal
Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Invitare in comun
Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

(c) Conform procedurii la care se
face referire la articolul 10
alineatul (2), Comisia poate
reanaliza periodic, dupd cum
este necesar, evolutia
elementelor pe care se bazeazd
acest calcul si, dupd caz, poate
adapta in consecintd suma asis-
tentei financiare comunitare.

(c) Conform procedurii la care se
face referire la articolul 10
alineatul (2), Comisia poate
reanaliza periodic, dupd cum
este necesar, evolutia
elementelor pe care se bazeazd
acest calcul i, dupd caz, poate
adapta in consecintd suma asis-
tentei financiare comunitare.

(c) Conform procedurii la care se
face referire la articolul 10
alineatul (2), Comisia poate
reanaliza periodic, dupd cum
este necesar, evolutia
elementelor pe care se bazeazd
acest calcul si, dupd caz, poate
adapta in consecintd suma asis-
tentei financiare comunitare.

(d) Conform procedurii la care se
face referire la articolul 10
alineatul (2), Comisia poate
reanaliza periodic, dupd cum
este necesar, evolutia
elementelor pe care se bazeazd
acest calcul i, dupd caz, poate
adapta in consecintd suma asis-
tentei financiare comunitare.

3. Forma si
durata
acordului de
subventionare

Asistenta  financiard comunitard
pentru actiunile cu efect catalizator
se acordd pe bazd de acorduri de
subventionare, care contin
prevederi corespunzitoare privind
coordonarea si monitorizarea. In
general, durata maximd a acestor
acorduri este de 62 de luni, iar
cea minimi de 36 de luni. in
cazul in care au loc intrzieri extra-
ordinare in implementare, de
exemplu, din cauza  unor
probleme economice exceptionale,
justificate in mod corespunzitor
de citre Dbeneficiar, se poate
acorda o prelungire exceptionald
de 6 luni.

Asistenta  financiard  comunitard
pentru actiunile privind autostrazile
maritime se acordd pe bazd de
acorduri de subventionare, care
contin prevederi corespunzitoare
privind coordonarea si monito-
rizarea. in general, durata maximd
a acestor acorduri este de 62 de
luni, iar cea minimd de 36 de
luni. In cazul in care au loc
intarzieri extraordinare in imple-
mentare, de exemplu, din cauza
unor probleme economice excep-
tionale, justificate in mod cores-
punzitor de citre beneficiar, se
poate acorda o prelungire excep-
tionald de 6 luni.

Asistenta  financiard comunitard
pentru actiunile de transfer modal
se acordd pe bazd de acorduri de
subventionare. in general, durata
maximd a acestor acorduri este de
38 de luni. In cazul in care au loc
intarzieri extraordinare in imple-
mentare, de exemplu, din cauza
unor probleme economice excep-
tionale, justificate in mod cores-
punzitor de citre beneficiar, se
poate acorda o prelungire excep-
tionald de 6 luni.

Asistenta  financiard comunitard
pentru actiunile de evitare a
traficului se acordd pe bazd de
acorduri de subventionare, care
contin prevederi corespunzitoare
privind coordonarea si monito-
rizarea. in general, durata maximd
a acestor acorduri este de 62 de
luni, iar cea minima de 36 de
luni. In cazul in care au loc
intdrzieri extraordinare in imple-
mentare, de exemplu, din cauza
unor probleme economice excep-
tionale, justificate in mod cores-
punzitor de citre beneficiar, se
poate acorda o prelungire excep-
tionald de 6 luni.

Asistenta  financiard ~ comunitard
pentru actiunile de invdtare in
comun se acordd pe bazd de

acorduri de subventionare, care
contin prevederi corespunzitoare
privind coordonarea §i monito-

rizarea. In general, durata maximd
a acestor acorduri este de 26 de
luni, care poate fi prelungitd la
cererea beneficiarului, in cadrul
pachetului bugetar initial, pentru o
perioadd suplimentard de 26 de
luni, in cazul in care se obtin
rezultate  pozitive pe parcursul
primelor 12 luni de functionare.

Asistenta financiard comunitard nu
se prelungeste peste perioada
maximd prevazutd de 62 de luni
sau, in cazuri exceptionale, de 68
de luni.

Asistenta financiard comunitard nu
se prelungeste peste perioada
maximd prevazutd de 62 de luni
sau, in cazuri exceptionale, de 68
de luni.

Asistenta financiard comunitard nu
se prelungeste peste perioada
maximd prevazutd de 38 de luni
sau, in cazuri exceptionale, de 44
de luni.

Asistenta financiard comunitard nu
se prelungeste peste perioada
maximi previzutd de 62 de luni,
sau, in cazuri exceptionale, de 68
de luni.

Asistenta financiard comunitard nu
se  prelungeste peste  perioada
maximd previzutd de 52 de luni.
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Tipul actiunii

A. Cu efect catalizator
Articolul 5 alineatul (1) litera (a)

B. Autostrdzi maritime
Articolul 5 alineatul (1) litera (b)

C. Transfer modal
Articolul 5 alineatul (1) litera (c)

D. Evitarea traficului
Articolul 5 alineatul (1) litera (d)

E. Tnvé;are in comun
Articolul 5 alineatul (1) litera (e)

4. Pragul valorii | Pragul minim orientativ de subven- | Pragul minim orientativ de subven- | Pragul minim orientativ de subven- | Pragul minim orientativ de subven- | Pragul minim orientativ de subven-
contractuale tionare pentru fiecare actiune cu | tionare pentru fiecare actiune | tionare pentru fiecare actiune de | tionare pentru fiecare actiune de | tionare pentru fiecare actiune de
efect catalizator este de 30 de | privind autostrizile maritime este | transfer modal este de 60 de | evitare a traficului este de 80 de | invitare in comun este de 250 000
milioane de tone-kilometri sau | de 200 de milioane de tone- | milioane de tone-kilometri sau | milioane de tone-kilometri sau 4 | EUR.
echivalentul sdu volumetric de | kilometri sau echivalentul siu volu- | echivalentul sdu volumetric de | milicane de vehicule-kilometri de
transfer modal sau evitare a | metric de transfer modal pe an, | transfer modal pe an, care | trafic de marfuri evitat pe an, care
traficului pe an, care urmeazid a fi | care urmeazd a fi implementat pe | urmeazd a fi implementat pe | urmeazi a fi implementat pe
implementat pe parcursul intregii | parcursul ~ intregii  durate  a | parcursul intregii perioade a | parcursul  intregii  durate a
durate a acordului de subven- | acordului de subventionare. acordului  de subventionare. | acordului de subventionare.
tionare. Actiunile de transfer modal care
vizeazd implementarea unui
transfer cdtre cdile navigabile inte-
rioare va face obiectul unui prag
special de 13 milioane de tone-
kilometri sau echivalentul siu volu-
metric de transfer modal pe an,
care urmeazd a fi implementat pe
parcursul  intregii  durate a
acordului de subventionare.

5. Difuzare Rezultatele si metodele actiunilor | Rezultatele si metodele actiunilor | Nu  sunt  previzute activitdti | Rezultatele si metodele actiunilor | Rezultatele si metodele actiunilor de
cu efect catalizator  trebuie | privind  autostrizile  maritime | specifice de difuzare pentru | de evitare a traficului trebuie | invitare in comun vor fi difuzate,
difuzate, incurajindu-se schimbul | trebuie difuzate, incurajindu-se | actiunile de transfer modal. difuzate, incurajandu-se schimbul | incurajandu-se schimbul de bune
de bune practici, in baza unui | schimbul de bune practici, in de bune practici, in baza unui | practici, in baza unui plan de
plan de difuzare, pentru a | baza wunui plan de difuzare, plan de difuzare, pentru a | difuzare, pentru a contribui la
contribui la atingerea obiectivelor | pentru a contribui la atingerea contribui la atingerea obiectivelor | atingerea obiectivelor prezentului
prezentului regulament. obiectivelor  prezentului  regu- prezentului regulament. regulament.”

lament.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 924/2009 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 16 septembrie 2009

privind plitile transfrontaliere in Comunitate si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2560/2001

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 95 alineatul (1),

avand

avand

in vedere propunerea Comisiei,

in vedere avizul Comitetului Economic si Social

European (1),

avand

hotirand 1in

in vedere avizul Bancii Centrale Europene (?),

conformitate cu procedura previzutd la

articolul 251 din tratat (3),

intrucat:

Este esential ca, pentru buna functionare a pietei interne
si pentru facilitarea schimburilor comerciale transfron-
taliere in cadrul Comunitdtii, comisioanele pentru plitile
transfrontaliere in euro si fie identice cu cele pentru
platile corespunzdtoare dintr-un stat membru. Acest
principiu al egalitdtii comisioanelor este instituit prin
Regulamentul (CE) nr. 2560/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 19 decembrie 2001
privind plitile transfrontaliere in euro (¥, care se aplicd
platilor transfrontaliere in euro si coroane suedeze
(kronor) pand la 50 000 EUR sau echivalent.

Raportul Comisiei din 11 februarie 2008 privind
aplicarea Regulamentului (CE) nr. 2560/2001 privind
platile transfrontaliere in euro a confirmat cd aplicarea
regulamentului respectiv a redus in mod efectiv comi-
sioanele aferente operatiunilor transfrontaliere de platd
in euro la nivelul comisioanelor nationale si ci
respectivul regulament a incurajat industria europeand
de pliti si depund eforturile necesare pentru construirea
unei infrastructuri de pliti cu acoperire comunitara.

(") Avizul din 24 martie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(3 JO C 21, 28.1.2009, p. 1.

(}) Avizul Parlamentului European din 24 aprilie 2009 (nepublicat incd
in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 27 iulie 2009.

() JO'L 344, 28.12.2001, p. 13.

G)

Raportul Comisiei a examinat problemele practice
intalnite in legdturd cu punerea in aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 2560/2001. In concluzie, au fost
propuse o serie de amendamente la respectivul regu-
lament pentru a solutiona problemele identificate in
timpul procesului de reexaminare. Aceste probleme se
referd la perturbarea pietei interne a platilor cauzatd de
obligatiile de raportare statisticd divergente, asigurarea
respectdrii Regulamentului (CE) nr. 2560/2001 din
cauza lipsei autorititilor competente nationale identi-
ficate, absenta organismelor extrajudiciare de reclamatie
pentru solutionarea litigiilor legate de respectivul regu-
lament si faptul cd regulamentul nu acoperd debitirile
directe.

Directiva 2007/64/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 noiembrie 2007 privind serviciile de
platd in cadrul pietei interne (°) asigurd temeiuri juridice
moderne pentru crearea unei piete interne de pliti la
nivelul intregii Comunitdti. Pentru a asigura consecventd
juridicd intre ambele acte legislative, se recomandd modi-
ficarea dispozitiilor relevante din Regulamentul (CE) nr.
2560/2001, in special a definitiilor.

Regulamentul (CE) nr. 2560/2001 acoperd transferurile
de credit transfrontaliere si operatiunile transfrontaliere
de plati electronice. In conformitate cu obiectivul
Directivei 2007/64/CE, care este de a face posibile debi-
tdrile directe transfrontaliere, se recomandd extinderea
domeniului de aplicare a Regulamentului (CE) nr.
2560/2001. Nu este incd recomandabil si se aplice prin-
cipiul egalitdtii comisioanelor pentru instrumentele de
platd care se bazeazd preponderent sau exclusiv pe
suport de hartie, precum cecurile, deoarece, prin insasi
natura lor, acestea nu pot fi prelucrate intr-un mod la fel
de eficient ca plitile electronice.

Principiul egalitdtii comisioanelor ar trebui sd se aplice
platilor initiate sau efectuate pe suport de hartie sau in
numerar, care sunt prelucrate electronic pe parcursul
etapelor de platd, cu exceptia cecurilor, precum si
tuturor comisioanelor legate direct sau indirect de o
operatiune de platd, inclusiv comisioanelor pe care le
presupune un contract, cu exceptia comisioanelor de
conversie monetard. Din categoria comisioanelor
indirecte fac parte comisioanele aplicate pentru consti-
tuirea unui ordin de platdi permanent, comisioanele
pentru efectuarea de plati prin card de platd, de debit
sau de credit, care ar trebui si fie aceleasi si pentru
platile nationale, si pentru plitile transfrontaliere in
cadrul Comunittii.

() JO L 319, 5.12.2007, p. 1.
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In vederea prevenirii fragmentarii pietelor de plati, este
oportun si se aplice principiul egalititii comisioanelor. In
acest scop, pentru fiecare categorie de operatiune de platd
transfrontalierd ar trebui si fie identificati o platd
nationald care are caracteristici identice sau foarte
similare cu plata transfrontalierd. Ar putea fi folosite,
printre altele, urmdtoarele criterii de identificare a platii
nationale care corespund unei pliti transfrontaliere:
canalul de initiere, de executare §i de finalizare a platii,
gradul de automatizare, orice formd de garantare a plaii,
statutul clientului i relatia cu prestatorul serviciilor de
platd sau instrumentul de platd utilizat, astfel cum este
definit la articolul 4 punctul 23 din Directiva
2007/64/CE. Acest set de criterii nu ar trebui considerat
exhaustiv.

Autoritdtile competente ar trebui sd emitd orientdri in
vederea identificdrii platilor corespunzitoare, atunci
cand considerd ci este necesar. Comisia, asistatd, atunci
cand este cazul, de Comitetul de plati, ar trebui sd ofere
indrumarea necesard si sd acorde asistentd autorititilor
competente.

Este important ca efectuarea platilor transfrontaliere si fie
facilitatd pentru prestatorii serviciilor de plati. In acest
sens, ar trebui promovatd standardizarea in ceea ce
priveste, in special, utilizarea Numdarului de cont bancar
international (IBAN) si a Codului de identificare a bancii
(BIC). Prin urmare, este oportun ca utilizatorii serviciilor
de platd sd primeasci de la furnizorii de servicii de platd
informatii suficiente privind codurile IBAN si BIC pentru
contul in cauzi.

Obligatiile divergente de raportare statistici a balantelor
de plati, care se aplicd exclusiv operatiunilor de platd
transfrontaliere, impiedici dezvoltarea unei piete
integrate a pldtilor, in special in cadrul spatiului unic
de pliti in euro (SEPA). Intr-un context SEPA este reco-
mandabil s se reevalueze, pand la 31 octombrie 2011,
oportunitatea elimindrii acestor obligatii de raportare pe
baza decontdrilor bancare. Pentru a garanta o furnizare
continud, in timp util si eficientd a statisticilor balantelor
de plati, este de a asemenea recomandat sd se asigure in
continuare colectarea datelor de platd disponibile imediat,
precum IBAN, BIC si suma tranzactiei sau a datelor de
bazd, cumulative privind platile pentru diferite
instrumente de platd, in cazul in care procesul de
colectare nu intrerupe procesarea plitilor automate si
poate fi complet automatizat. Prezentul regulament nu
afecteazd obligatiile de raportare legate de obiective
politice diferite, cum ar fi prevenirea spaldrii banilor si
a finantdrii terorismului sau de scopuri fiscale.

(1)

(12)

In prezent, schemele nationale de debitare directd
existente folosesc modele comerciale diferite. Pentru a
facilita lansarea schemei de debitare directd SEPA este
necesar sd se instituie un model comercial comun si si
se asigure 0 mai mare transparentd juridicd in ceea ce
priveste comisioanele interbancare multilaterale. Pentru
debitdrile directe transfrontaliere, acest lucru ar putea sd
fie realizat prin stabilirea, in mod exceptional, a unui
cuantum maxim al comisionului interbancar multilateral
perceput pentru fiecare operatiune de platd in cursul unei
perioade tranzitorii. Cu toate acestea, partile la acordul
multilateral ar trebui si fie libere sd stabileascd un nivel
mai scdzut al comisionului sau sd convind asupra aplicarii
unui comision interbancar multilateral egal cu zero.
Pentru debitdrile directe nationale realizate in cadrul
SEPA, s-ar putea folosi acelasi comision national
interschimb sau o altd remuneratie interbancard agreatd
intre prestatorii serviciilor de platd ai beneficiarului platii
si ai platitorului, care exista inainte de data aplicarii
prezentului regulament. In cazul in care se aplicd o
reducere unui astfel de comision national multilateral
interschimb sau altei remuneratii interbancare agreate
sau se recurge la eliminarea acestora pe parcursul unei
perioade tranzitorii, de exemplu ca rezultat al aplicirii
legislatiei in domeniul concurentei, revizuirea reglemen-
tarilor ar trebui sd se aplice si debitdrilor directe nationale
realizate in cadrul SEPA in cursul perioadei tranzitorii. Cu
toate acestea, in cazul in care o operatiune de debitare
directd face obiectul unui acord bilateral, termenii
acordului bilateral ar trebui si prevaleze asupra oricirui
comision multilateral interschimb sau a oricirei alte
remuneratii interbancare agreate. Societdtile pot si se
foloseasci de securitatea juridicd oferitd in cursul
perioadei tranzitorii pentru a elabora si a conveni
asupra unui model comercial comun, pe termen lung,
care si reglementeze functionarea schemei de debitare
directd SEPA. La sfarsitul perioadei tranzitorii, ar trebui
sd existe o solutie pe termen lung pentru modelul
comercial al schemei de debitare directd SEPA, in confor-
mitate cu dreptul comunitar in domeniul concurentei si
cu cadrul de reglementare comunitar. In cadrul unui
dialog sustinut cu sectorul bancar si pe baza contribu-
tillor actorilor relevanti de pe piatd, Comisia inten-
tioneazd si furnizeze, de urgentd, orientdri cu privire la
obiectivele si criteriile mdsurabile care privesc compatibi-
litatea unui astfel de sistem de compensare interbancard
multilaterald, care ar putea include, printre altele, comi-
sioane interbancare multilaterale, cu dreptul comunitar in
domeniul concurentei §i cu cadrul de reglementare
comunitar.

Pentru ca o operatiune de debitare directd sd fie efectuatd,
contul plititorului trebuie sd fie disponibil. Prin urmare,
pentru a incuraja acceptarea cu succes a operatiunilor de
debitare directd SEPA, este esential ca toate conturile
platitorilor sd fie accesibile, in conditiile in care acest
lucru se intdmpld deja pentru schemele nationale
existente de debitare directd in euro, in caz contrar
platitorul si beneficiarul platii neavind posibilitatea de a
beneficia de avantajele schemei de debitare directd trans-
frontaliera. In cazul in care contul plititorului nu este
accesibil in cadrul schemei de debitare directd SEPA,
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(13)

(14)

platitorul (debitorul) si beneficiarul plitii (creditorul) nu
vor putea beneficia de noile oportunititi de platd prin
debitare directd disponibile. Acest lucru este important
mai ales in cazul in care beneficiarul platii initiazd
colectarea plitilor efectuate prin debitare directd intr-un
fisier de grup, aceastd colectare realizdndu-se, de
exemplu, lunar sau trimestrial pentru facturile la energie
a plitilor efectuate de fiecare client neavand loc. In cazul
in care nu este posibil pentru creditori sa aibd acces la
toti debitorii lor prin intermediul unei singure operatiuni,
va fi necesard o interventie manuald suplimentard, ceea ce
va genera probabil o crestere a costurilor. Prin urmare, in
lipsa unei accesibilititi obligatorii a prestatorului servi-
cillor de platd al platitorului, eficienta colectdrii platilor
grupate prin debitare directd nu va fi pe deplin conso-
lidatd, iar concurenta la nivel paneuropean va continua si
fie restrictionatd. Cu toate acestea, avind in vedere trasi-
turile specifice ale debitdrilor directe intre societati,
aceastd dispozitie ar trebui sd se aplice numai schemei
de bazd de debitare directd SEPA, iar nu schemei de
debitare directd intre societdti. Obligatia de accesibilitate
include dreptul unui furnizor de servicii de platd de a nu
efectua o operatiune de debitare directd, in conformitate
cu normele care reglementeazd schema de debitare
directd, de exemplu referitoare la respingerea, refuzul
sau anularea operatiunilor. In plus, obligatia de accesibi-
litate nu ar trebui s se aplice prestatorilor de servicii de
platd care au fost autorizati sd furnizeze si sd efectueze
operatiuni de debitare directd, dar care nu desfisoard
activitdti comerciale de acest tip.

In plus, datoriti cerintelor tehnice pe care le implici
accesibilitatea, este important ca un prestator de servicii
de platd al unui plititor s3 dispund de suficient timp
pentru a se pregdti in vederea respectdrii cerintei
privind accesibilitatea obligatorie. Prestatorii de servicii
de platd ar trebui, asadar, sd beneficieze de o perioadd
tranzitorie de cel mult un an de la data punerii in
aplicare a prezentului regulament, pentru a se conforma
acestei cerinte. Intrucat prestatorii de servicii de platd din
statele membre din afara zonei euro vor fi nevoiti si
depund eforturi mai consistente in vederea pregatirii,
acesti prestatori de servicii de platd ar trebui sd poatd
beneficia de o derogare de la aplicarea cerintei privind
accesibilitatea obligatorie timp de cel mult cinci ani de la
data punerii in aplicare a prezentului regulament. Cu
toate acestea, ar trebui sd se solicite prestatorilor de
servicii de platd cu sediul intr-un stat membru care a
adoptat moneda euro in cursul a patru ani de la
punerea in aplicare a prezentului regulament si se
conformeze cerintei privind accesibilitatea obligatorie
intr-un termen de cel mult un an de la data intrarii
statului membru respectiv in zona euro.

Autoritdtile competente ar trebui sd fie imputernicite in
mod eficient sd isi poatd indeplini indatoririle de moni-

(15)

(16)

(20)

torizare si sd ia toate mdsurile necesare pentru a se
asigura cd prestatorii de servicii de platd respectd
prezentul regulament.

Pentru a asigura posibilitatea reparatiei in cazurile unei
aplicdri defectuoase a prezentului regulament, statele
membre ar trebui si instituie proceduri adecvate si
eficiente de reclamatie si de recurs, pentru solutionarea
oricdror litigii intre utilizatorul serviciului de plata si pres-
tatorul siu de servicii de platd. De asemenea, este
important sd se desemneze autorititi competente si
organisme extrajudiciare de reclamatie si de recurs, fie
desemnindu-se organisme existente, dacid este posibil,
fie instituind noi organisme.

Este esential sd se asigure cooperarea activd a autoritatilor
competente si a organismelor extrajudiciare de reclamatie
si de recurs din cadrul Comunitdtii pentru rezolvarea
facili §i in timp wutil a litigiilor transfrontaliere
prevazute in prezentul regulament. Ar trebui si fie
posibil ca o astfel de cooperare si ia forma unui
schimb de informatii cu privire la legislatia sau la
practica juridicd din propria jurisdictie, a unui transfer
sau a unei preludri a procedurilor de reclamatie si de
recurs, dupd caz.

Este necesar ca statele membre sd stabileascd in legislatia
nationald sanctiuni efective, proportionale si cu efect de
descurajare in cazul nerespectdrii prezentului regulament.

Extinderea aplicdrii prezentului regulament la alte
monede in afard de euro ar prezenta avantaje clare, in
special din punctul de vedere al numarului de plati
acoperit. Pentru a permite statelor membre a cdror
monedd nu este euro sd extindd aplicarea prezentului
regulament la plitile transfrontaliere denominate in
moneda lor nationald, ar trebui prin urmare instituitd o
procedurd de notificare. Cu toate acestea, ar trebui si se
garanteze cd tdrile care respectd deja procedura de noti-
ficare mentionatd nu sunt obligate sd introducd o noud
notificare.

Se recomanda prezentarea de citre Comisie a unui raport
privind oportunitatea elimindrii obligatiilor nationale de
raportare pe bazd de decontdri. De asemenea, este reco-
mandabil si fie prezentat de citre Comisie un raport
privind aplicarea prezentului regulament, prin evaluarea
in special a utilizdrii codurilor IBAN sau BIC pentru faci-
litarea platilor ficute in interiorul Comunitatii, precum si
a evolutiilor pietelor in legdturd cu aplicarea dispozitiilor
privind tranzactiile de debit direct. In contextul
dezvoltdrii SEPA, ar fi de asemenea de dorit ca un
astfel de raport si evalueze oportunitatea plafonului de
50 000 EUR care se aplicd in prezent principiul egalitatii
comisioanelor.

Din motive de certitudine juridicd si claritate legislativa,
Regulamentul (CE) nr. 2560/2001 ar trebui abrogat.
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(21)  Pentru asigurarea consecventei juridice intre prezentul
regulament si Directiva 2007/64/CE, in special in ceea
ce priveste transparenta conditiilor i cerintele de
informare pentru serviciile de platd si in ceea ce
priveste drepturile §i obligatiile aferente furnizarii si
utilizarii serviciilor de platd, este oportun ca prezentul
regulament s se aplice incepand cu 1 noiembrie 2009.
Este oportun sd se acorde timp statelor membre pani la
1 iunie 2010 in ce priveste adoptarea masurilor penale
pentru nerespectarea prezentului regulament.

(22) Deoarece obiectivele prezentului regulament nu pot fi
atinse in mod satisficitor de statele membre §i, prin
urmare, pot fi realizate mai bine la nivelul Comunitatii,
si avand in vedere amploarea si efectele actiunii, Comu-
nitatea poate adopta mdsuri, in conformitate cu prin-
cipiul subsidiaritdtii, astfel cum este previzut la
articolul 5 din tratat. In conformitate cu principiul
proportionalitdtii, astfel cum este enuntat in respectivul
articol, prezentul regulament nu depiseste ceea ce este
necesar pentru atingerea acestor obiective,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste reguli pentru plitile trans-
frontaliere in cadrul Comunitdtii, astfel incit comisioanele
percepute pentru pldtile transfrontaliere in cadrul Comunitatii
sd fie identice cu cele pentru plitile efectuate in aceeasi moneda
in cadrul unui stat membru.

(2)  Prezentul regulament se aplicd platilor transfrontaliere, in
conformitate cu dispozitiile Directivei 2007/64/CE, care sunt
efectuate in euro sau in monedele oficiale nationale ale
statelor membre care si-au notificat decizia de a extinde
aplicarea prezentului regulament la moneda lor nationald, in
conformitate cu articolul 14.

(3)  Prezentul regulament nu se aplicd plitilor efectuate de
prestatorii serviciilor de platd in nume propriu sau in numele
altor prestatori de servicii de plat.

(4)  Articolele 6, 7 si 8 prevdd norme privind operatiunile de
debitare directd efectuate in euro intre prestatorul serviciilor de
platd al beneficiarului platii si cel al platitorului.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplici urmatoarele definitii:

1. ,platd transfrontalierd” inseamnd o operatiune de platd
prelucratd electronic, initiatd de citre un plititor, de citre
sau printr-un beneficiar al plitii, in cazul in care prestatorul
de servicii de platd al platitorului si prestatorul de servicii de

10.

()
)

platd al beneficiarului plitii au sediul in state membre
diferite;

. ,platd nationald” inseamnd o operatiune de platd prelucratd

electronic, initiatd de citre un plititor, de citre sau
printr-un beneficiar al pltii, in cazul in care prestatorul
de servicii de platd al plititorului si prestatorul de servicii
de platd al beneficiarului plitii au sediul in acelasi stat
membru;

. yplatitor” inseamnd persoana fizicd sau juridicd care este

titularul unui cont de plati si care autorizeazd un ordin
de platd din acel cont de pliti sau, in cazul in care nu
este vorba de un cont de plati, persoana fizicd sau
juridicd care dd un ordin de platd;

. ,beneficiar al platii” inseamnd persoana fizicd sau juridicd

care este destinatarul vizat al fondurilor care au ficut
obiectul unei operatiuni de platg;

. yprestator de servicii de platd” inseamnd oricare dintre cate-

goriile de persoane juridice mentionate la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2007/64/CE, precum si
persoanele fizice sau juridice mentionate la articolul 26
din respectiva directivd, fiind excluse acele institutii
enumerate la articolul 2 din Directiva 2006/48/CE a Parla-
mentului European §i a Consiliului din 14 iunie 2006
privind initierea §i exercitarea activitdtii institutiilor de
credit () care beneficiazd de o derogare din partea unui
stat membru exercitatd in temeiul articolului 2 alineatul
(3) din Directiva 2007/64/CE;

. ,wutilizator al serviciilor de platd” inseamnd persoana fizica

sau juridicd care foloseste un serviciu de platd in calitate de
platitor, de beneficiar al platii sau in ambele calitati;

. yoperatiune de platd” inseamnd actiunea, initiatd de un

platitor sau de citre sau printr-un beneficiar al platii, de a
plasa, transfera sau retrage fonduri, indiferent de eventualele
obligatii subiacente existente intre platitor si beneficiarul
platii;

. wordin de platd” inseamnd orice dispozitie a platitorului sau

a beneficiarului platii citre prestatorul siu de servicii de
platd prin care se solicitd executarea unei operatiuni de
platd;

. ,comision” inseamnd orice comision perceput de un

prestator de servicii de platd utilizatorului serviciului de
platd si legat direct sau indirect de o operatiune de plati;

Jfonduri” inseamnd bancnote si monede, monedd scrip-
turaldi si bani electronici, astfel cum sunt definiti la
articolul 1 alineatul (3) litera (b) din Directiva 2000/46/CE
a Parlamentului European §i a Consiliului din
18 septembrie 2000 privind initierea, exercitarea si supra-
vegherea prudentiald a activititii institutiilor de bani elec-
tronici (%);

L 177, 30.6.2006, p. 1.

Jo
JO L 275, 27.10.2000, p. 39.
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11. ,consumator” inseamnd orice persoand fizicd care
actioneazd in scopuri altele decét activititile sale comerciale
sau profesionale;

12. ,microintreprindere” inseamnd o intreprindere care, la
momentul incheierii contractului de servicii de platd, este
o intreprindere, astfel cum este definitd la articolul 1 si
articolul 2 alineatele (1) si (3) din anexa la Recomandarea
2003/361/CE a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea
microintreprinderilor si a intreprinderilor mici si mijlocii (*);

13. ,comision interschimb” inseamnd un comision plitit intre
prestatorul de servicii de platd al platitorului si cel al bene-
ficiarului pentru fiecare operatiune de debitare direct;

14. ,debitare directd” inseamnd un serviciu de platd pentru
debitarea contului de pliti al plititorului, in cazul in care
o operatiune de platd este initiatd de beneficiarul plitii pe
baza consimtdmantului acordat de citre platitor benefi-
ciarului platii, prestatorului de servicii de platd al plati-
torului sau propriului prestator de servicii de platd al bene-
ficiarului platii;

15. ,schemd de debitare directd” inseamnd un set comun de
norme, practici si standarde convenite intre prestatorii de
servicii de platd pentru efectuarea operatiunilor de debitare
direct.

Articolul 3

Comisioane pentru plitile transfrontaliere si plitile
nationale corespunzitoare

(1)  Comisioanele percepute de un prestator de servicii de
platd de la un utilizator de servicii de platd pentru platile trans-
frontaliere de pand la 50 000 EUR sunt identice cu comi-
sioanele percepute de acel prestator de servicii de platd de la
utilizatorii de servicii de platd pentru platile nationale corespun-
zdtoare, de aceeasi valoare si in aceeasi moneda.

(2)  La evaluarea nivelului comisioanelor pentru o platd trans-
frontalierd, in scopul respectdrii dispozitiilor de la alineatul (1),
prestatorul serviciilor de platd identifici plata nationald cores-
punzatoare.

Autoritdtile competente emit orientdri in vederea identificirii
platilor nationale corespunzitoare atunci cand considerd ci
este necesar. Autorititile competente coopereazd in mod activ
in cadrul Comitetului de plati instituit in conformitate cu
articolul 85 alineatul (1) din Directiva 2007/64/CE pentru a
asigura consecventa orientdrilor in ceea ce priveste platile
nationale corespunzitoare.

() JO L 124, 20.5.2003, p. 36.

(3)  In cazul in care un stat membru a notificat decizia sa de a
extinde aplicarea prezentului regulament la moneda sa nationald
in conformitate cu articolul 14, o platd nationald care este
efectuatd in moneda statului membru in cauzd poate fi consi-
deratd a corespunde unei pliti transfrontaliere care este efectuatd
in euro.

(4)  Prezentul regulament nu se aplici comisioanelor de
conversie monetara.

Articolul 4
Misuri pentru facilitarea automatizarii plitilor

(1)  Daci este cazul, prestatorul serviciilor de platd comunicd
utilizatorului serviciilor de platd codul IBAN al utilizatorului
serviciilor de platd si codul BIC al prestatorului serviciilor de
platd.

In plus, dacd este cazul, prestatorul serviciilor de platd indicd
codul IBAN al utilizatorului serviciilor de platd si codul BIC al
prestatorului serviciilor de platd in extrasele de cont sau intr-o
anexd la acestea.

Prestatorul serviciilor de platd furnizeazd informatiile solicitate
in conformitate cu prezentul alineat utilizatorului serviciilor de
platd fird plata unor comisioane.

(2)  Daci este cazul cu privire la natura operatiunii de platd in
cauza:

(a) pentru operatiunile initiate de citre platitor, platitorul
comunicd, la cerere, prestatorului de servicii de platd codul
IBAN al beneficiarului platii si codul BIC al prestatorului
serviciilor de platd al beneficiarului platii;

(b) pentru operatiunile initiate de cdtre beneficiarul platii, bene-
ficiarul platii comunicd, la cerere, prestatorului de servicii de
platd codul IBAN al platitorului si codul BIC al prestatorului
serviciilor de platd al platitorului.

(3)  Prestatorul serviciilor de platd poate aplica unele comi-
sioane suplimentare fatd de cele aplicate in conformitate cu
articolul 3 alineatul (1) utilizatorului serviciilor de platd in
cazul in care acesta din urmd di instructiuni prestatorului de
servicii de platd sd efectueze operatiunea de platd fird a
comunica codurile IBAN si BIC in conformitate cu alineatul
(2) din prezentul articol. Aceste comisioane trebuie sd fie
adecvate si in acord cu costurile. Ele sunt convenite intre pres-
tatorul serviciilor de platd si utilizatorul serviciilor de plata.
Prestatorul serviciilor de platd informeazd utilizatorul serviciilor
de platd cu privire la valoarea comisioanelor suplimentare in
timp util, inainte ca utilizatorul serviciilor de platd sd fie
supus obligatiilor care decurg dintr-un astfel de acord.
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(4)  Dacd este cazul cu privire la natura operatiunii de platd in
cauzd, un furnizor de bunuri si servicii care acceptd plitile
acoperite de prezentul regulament comunicd clientilor sii
codul siu IBAN si codul BIC al prestatorului sdu de servicii
de platd pentru toate facturdrile de bunuri si servicii in Comu-
nitate.

Articolul 5
Obligatiile de raportare a balantelor de plati

(1)  Incepand cu 1 ianuarie 2010, statele membre elimini
obligatiile nationale de raportare pe bazd de decontiri ale pres-
tatorilor serviciilor de platd pentru statistica balantelor de plati
aferente operatiunilor de platd ale clientilor lor de panid la
50 000 EUR.

(2)  Fird a aduce atingere alineatului (1), statele membre pot
continua si colecteze date cumulative sau alte informatii
relevante disponibile imediat, cu conditia ca aceastd colectare
sd nu aibd niciun impact asupra procesdrii automatizate a
platilor §i sd poatd fi automatizatd complet de citre prestatorii
serviciilor de plata.

Articolul 6

Comisionul interschimb pentru operatiunile
transfrontaliere de debitare directd

In absenta oricirui acord bilateral intre prestatorul serviciilor de
platd al beneficiarului platii si cel al platitorului, se aplici un
comision interschimb multilateral de 0,088 EUR, care poate fi
platit de prestatorul serviciilor de platd al beneficiarului platii
citre prestatorul serviciilor de plati al plititorului pentru fiecare
operatiune de debitare directd transfrontalierd efectuatd inainte
de 1 noiembrie 2012, cu exceptia cazului in care intre pres-
tatorii de servicii de platd in cauzd a fost convenit un comision
interschimb multilateral mai mic.

Articolul 7

Comisionul interbancar pentru operatiunile nationale de
debitare directd

(1)  Fdrd a aduce atingere alineatelor (2) si (3), in cazul in care
se aplicd un comision interschimb multilateral sau altd remu-
neratie agreatd pentru o operatiune nationald de debitare directd
efectuatd inainte de 1 noiembrie 2009, intre prestatorul servi-
ciilor de platd al beneficiarului platii si cel al plititorului, acest
comision interschimb multilateral sau altd remuneratie agreatd
se aplicd pentru orice operatiune nationald de debitare directd
efectuatd inainte de 1 noiembrie 2012.

(2)  In cazul in care acest comision interschimb multilateral
sau altd remuneratie agreatd suferd o reducere sau este
eliminat(d) inainte de 1 noiembrie 2012, aceastd reducere sau
eliminare se aplicd oricdrei operatiuni nationale de debitare
directd efectuatd inainte de aceastd datd.

(3) In cazul in care intre prestatorul serviciilor de plati al
beneficiarului platii si cel al platitorului existd un acord bilateral
referitor la o operatiune nationald de debitare directd, alineatele
(1) si (2) nu se aplicd operatiunilor nationale de debitare directd
efectuate inainte de 1 noiembrie 2012.

Articolul 8
Accesibilitatea pentru operatiunile de debitare directd

(1) Un prestator de servicii de platd al unui platitor care este
accesibil pentru o operatiune nationald de debitare directd
efectuatd in euro, prin contul de plati al acelui platitor, este
de asemenea accesibil, in conformitate cu schema de debitare
directd, pentru operatiunile de debitare directd efectuate in euro
initiate de cdtre un beneficiar al platii printr-un prestator de
servicii de platd cu sediul in oricare dintre statele membre.

(2)  Alineatul (1) se aplicd numai operatiunilor de debitare
directd care sunt accesibile consumatorilor in cadrul schemei
de debitare directd.

(3)  Prestatorii serviciilor de platd se conformeazd cerintelor
prevdzute la alineatele (1) si (2) pand la data de 1 noiembrie
2010.

(4)  Fird a aduce atingere alineatului (3), prestatorii de servicii
de platd cu sediul intr-un stat membru a cirui monedd nu este
euro se conformeazd cerintelor previzute la alineatele (1) i (2)
in ceea ce priveste operatiunile de debitare directd efectuate in
euro pand la 1 noiembrie 2014. Cu toate acestea, dacd oricare
dintre statele membre mentionate anterior adoptd moneda euro
inainte de 1 noiembrie 2013, prestatorii de servicii de platd cu
sediul in statul membru respectiv se conformeazi cerintelor
previzute la alineatele (1) si (2) in termen de un an de la
data intrdrii statului membru respectiv in zona euro.

Articolul 9
Autorititi competente

Statele membre desemneazd autorititile competente respon-
sabile cu asigurarea respectdrii prezentului regulament.

Statele membre informeazd Comisia cu privire la autoritatile
competente respective pand la 29 aprilie 2010. Acestea

informeazi fird intarziere Comisia cu privire la orice modificare
ulterioard care are legiturd cu autoritdtile respective.

Statele membre pot desemna organisme existente sd actioneze
ca autoritdti competente.

Statele membre solicitd autorititilor competente si monitorizeze
in mod eficient conformitatea cu prezentul regulament si sd ia
toate masurile necesare pentru a asigura respectarea acestuia.
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Articolul 10

Proceduri de reclamatie pentru presupuse incilciri ale
prezentului regulament

(1)  Statele membre instituie proceduri care permit utiliza-
torilor serviciilor de platd si altor parti interesate sd depund
reclamatii la autorititile competente cu privire la presupuse
incdlcdri ale prezentului regulament de citre prestatori ai servi-
ciilor de plata.

In acest scop, statele membre pot folosi sau extinde procedurile
existente.

(2)  Dacd este cazul si fird a aduce atingere dreptului de a
deferi o cauzd justitiei in conformitate cu dreptul national
procedural, autorititile competente informeazd partea care a
formulat reclamatia despre existenta procedurilor extrajudiciare
de reclamatie §i de recurs instituite in conformitate cu
articolul 11.

Atticolul 11
Proceduri extrajudiciare de reclamatie si de recurs

(1)  Statele membre stabilesc proceduri extrajudiciare adecvate
si eficace de reclamatie si de recurs in vederea solutiondrii liti-
giilor in legaturd cu drepturile si obligatiile ce decurg din
prezentul regulament intre utilizatorii serviciilor de platd si pres-
tatorii lor de servicii de platd. In acest sens, statele membre
desemneazd organisme existente, dacd este cazul, sau instituie
noi organisme.

(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orga-
nismele respective pand la 29 aprilie 2010. Acestea informeaza
fard intarziere Comisia cu privire la orice modificare ulterioard
care are legiturd cu organismele respective.

(3)  Statele membre pot prevedea ca prezentul articol si se
aplice numai utilizatorilor serviciilor de platd care au calitatea de
consumatori sau de microintreprinderi. In acest caz, statele
membre informeazd Comisia in consecintd.

Atrticolul 12
Cooperarea transfrontalierd

Autorititile competente si organismele responsabile pentru
procedurile extrajudiciare de reclamatie si de recurs din
diferite state membre, mentionate in articolele 9 si 11,
coopereazd activ si cu promptitudine pentru solutionarea liti-
giilor transfrontaliere. Statele membre asigurd existenta unei
astfel de cooperiri.

Articolul 13
Sanctiuni

Fird a aduce atingere articolului 17, statele membre stabilesc,
pand la 1 iunie 2010, regimul sanctiunilor aplicabile in cazul

incdlcdrii prezentului regulament i adoptd toate mdsurile
necesare pentru a se asigura ci acestea sunt aplicate. Astfel de
sanctiuni trebuie si fie efective, proportionale si cu efect de
descurajare. Statele membre informeazd Comisia in legiturd cu
dispozitiile mentionate pand la 29 octombrie 2010 si ii
comunicd fird intarziere orice modificare ulterioard adusd
acestora.

Articolul 14
Aplicarea la alte monede decit euro

(1)  Un stat membru a cirui monedd nu este euro si care
decide s3 extindi aplicarea prezentului regulament, cu exceptia
articolelor 6, 7 si 8, la moneda sa nationald informeazd Comisia
in consecintd. Notificarea respectivd este publicatd in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene. Extinderea aplicrii prezentului regu-
lament intrd in vigoare la 14 zile de la publicarea mentionata.

(2)  Un stat membru a cdrui monedd nationald nu este euro si
care decide sd extindd aplicarea articolelor 6, 7 sau 8 sau a
oricdrei combinatii a acestora la moneda sa nationald
informeazd Comisia in consecintd. Notificarea respectivd este
publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Extinderea
aplicdrii articolelor 6, 7 sau 8 intrd in vigoare la 14 zile de la
publicarea mentionata.

(3)  Statelor membre care, la 29 octombrie 2009, au inde-
plinit deja procedura de notificare conform articolului 9 din
Regulamentul (CE) nr. 2560/2001 nu li se mai solicitd sd
trimitd notificarea mentionatd in alineatul (1) al prezentului
articol.

Articolul 15
Reexaminarea

(1)  Pand la 31 octombrie 2011, Comisia prezintd Parla-
mentului  European, Consiliului, Comitetului Economic si
Social European si Bancii Centrale Europene un raport privind
oportunitatea elimindrii obligatiilor nationale de raportare pe
bazd de decontdri. Raportul este insotit, dupd caz, de o
propunere.

(2) Pand la 31 octombrie 2012, Comisia prezintd Parla-
mentului  European, Consiliului, Comitetului Economic si
Social European si Bincii Centrale Europene un raport privind
aplicarea prezentului regulament, insotit, dacd este cazul, de o
propunere. Acest raport se referd, in special, la urmdtoarele:

(a) utilizarea codurilor IBAN si BIC in legiturd cu automatizarea
platilor;

(b) oportunitatea plafonului previzut la articolul 3 alineatul (1);
si

(c) evolutia pietelor in contextul aplicirii articolelor 6, 7 si 8.
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Articolul 16
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 2560/2001 se abrogd de la 1 noiembrie 2009.
Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.
Articolul 17
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Se aplicd de la 1 noiembrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg, 16 septembrie 2009.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
J. BUZEK C. MALMSTROM
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